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PROTOKÓŁ
z posiedzenia w dniu 23 listopada 2005 r., w godz. 15.00 - 18.30,

24 listopada w godz. 9.00 - 12.30

BRUKSELA

Wiceprzewodnicząca Rosa Miguélez Ramos otworzyła posiedzenie o godz. 15.00 w środę 23 
listopada 2005 r.

1. Przyjęcie projektu porządku dziennego

Projekt porządku dziennego został przyjęty z następującymi zmianami:

- Postanowiono, że posiedzenie ICCAT zostanie omówione z Komisją 
Europejską jako punkt dodatkowy przed punktem 8.

- Postanowiono, że punkt 9 zostanie przedyskutowany przed punktem 8.

2. Zatwierdzenie protokołów posiedzeń z następujących dni:

poniedziałek, 29 sierpnia 2005 r.
wtorek, 30 sierpnia 2005 r.

środa, 14 września 2005 r.
czwartek, 15 września 2005 r.

poniedziałek, 3 października 2005 r.
wtorek, 4 października 2005 r.

Protokoły zostały przyjęte.
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3. Komunikaty Przewodniczącego

- Przewodniczący Philippe Morillon zaprasza asystentów oraz członków komisji 
na koktajl dla uczczenia kończącego się roku 2005. Spotkanie odbędzie się we 
wtorek, 29 listopada o godz. 18.30 przed salą ASP 3G3.

4. Przekazanie wniosków o licencje połowowe krajom trzecim

PECH/6/28994 PR - PE360.100v01-00
* 2005/0110(CNS) COM(2005)0238 - C6-0201/2005

Sprawozdawca: Carmen Fraga Estévez
- Rozpatrzenie projektu sprawozdania

Głos zabrali: Carmen Fraga Estévez (sprawozdawczyni), Giorgioi Gallizioli (Komisja 
Europejska) oraz Rosa Miguélez Ramos.

Decyzja: Termin składania poprawek został wyznaczony na 28 listopada 2005 r. do 
godz. 12.00.

5. Przegląd niektórych ograniczeń dostępu we Wspólnej Polityce Rybołówstwa 
(Kwadrat Szetlandzki oraz ograniczony obszar połowu gładzicy)

PECH/6/30446 PR-PE362.803v01-00
2005/2190(INI) COM(2005)0422

Sprawozdawca: Catherine Stihler
- Rozpatrzenie projektu sprawozdania

Głos zabrali: Catherine Stihler (sprawozdawczyni), Albert Jan Maat, Heinz 
Kindermann, Ian Hudghton, Carmen Fraga Estévez, Elspeth Attwooll, Struan 
Stevenson, Rosa Miguélez Ramos oraz Peter Hopkins (Komisja Europejska).

Decyzja: Termin składania poprawek został wyznaczony na 8 grudnia 2005 r. do 
godz. 12.00.

6. Protokół do porozumienia w sprawie rybołówstwa między Unią Europejską a 
Republiką Seszeli

PECH/6/30417 PR-PE364.719v01-00
* 2005/0173(CNS) COM(2005)0421 - C6-0321/2005

Sprawozdawca: Philippe Morillon
- Prezentacja Komisji Europejskiej

Głos zabrali: Rosa Miguélez Ramos, Harm Koster (Komisja Europejska), Carmen 
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Fraga Estévez, Struan Stevenson, Heinz Kindermann oraz Elspeth Attwooll.

Decyzja: Termin składania poprawek został wyznaczony na 24 listopada do godz. 
12.00.

7. Konwencja na rzecz wzmocnienia działań Międzyamerykańskiej Komisji ds. 
Tuńczyka Tropikalnego 

PECH/6/29777 PR-PE362.650v01-00
* 2005/0137(CNS) COM(2005)0325

Sprawozdawca: Duarte Freitas
- Przedstawienie przez Komisję Europejską
- Wymiana poglądów

Głos zabrali: Duarte Freitas (sprawozdawca), Roberto Cesari (Komisja Europejska) 
oraz José Ricardo Passos (Wydział Prawny PE).

Decyzja: Po wysłuchaniu opinii Wydziału Prawnego PE komisja zgodziła się, co do 
zasady, na zmianę podstawy prawnej.

7 bis. Posiedzenie ICCAT w Sewilli

Głos zabrali: Edward John Spencer (Komisja Europejska), Rosa Miguélez Ramos 
oraz Carmen Fraga Estévez.

8. Skutki wzrostu cen paliwa w sektorze rybołówstwa

- Wymiana poglądów z Komisją Europejską

Głos zabrali: Rosa Miguélez Ramos, Jean-Claude Cueff (Komisja Europejska), Ian 
Hudghton, Duarte Freitas, Carmen Fraga Estévez, Struan Stevenson, Ioannis 
Gklavakis oraz Elspeth Attwooll.

9. Opinia prawna w sprawie porozumień o połowach

- Prezentacja Wydziału Prawnego Parlamentu Europejskiego

Głos zabrali: Rosa Miguélez Ramos, José Ricardo Passos (Wydział Prawny PE) oraz 
Carmen Fraga Estévez.
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10. Prezentacja sprawozdania ETF (Konfederacja Związków Zawodowych) pt.: 
„Tanie bandery oraz nielegalne, niezgłoszone i nieuregulowane połowy na 
pełnym morzu: zalecane działania”

- Wymiana poglądów

Głos zabrali: Matthew Gianni (ETF), Elspeth Attwooll, Candela Castillo (Komisja 
Europejska), Carmen Fraga Estévez oraz Rosa Miguélez Ramos.

11. Posiedzenie koordynatorów

12. Platformy kobiet: rybołówstwo, hodowla oraz dywersyfikacja

PECH/6/25354 PR-PE357.540v01-00
AM-PE362.742v01-00

2004/2263(INI)
Sprawozdawca: Elspeth Attwooll
- Głosowanie (decyzja) w komisji

Głos zabrali: Elspeth Attwooll (sprawozdawczyni).

Decyzja: Projekt został przyjęty jednogłośnie.

13. Projekt rozporządzenia Rady w sprawie wspólnotowych środków finansowych na 
rzecz wdrażania Wspólnej Polityki Rybołówstwa i w obszarze prawa morza

PECH/6/27716

Sprawozdawca: Catherine Stihler
- Głosowanie (decyzja) w komisji

Głos zabrali: Catherine Stihler (sprawozdawczyni).

Decyzja: Projekt sprawozdania został przyjęty przy 15 głosach za, 0 głosach przeciw i 
1 głosie wstrzymującym się.

14. Wkład finansowy wspólnoty w programy kontroli rybołówstwa Państw 
Członkowskich

PECH/6/29784 PR-PE362.625v01-00
* 2005/0136(CNS) COM(2005)0328 - C6-0273/2005

Sprawozdawca: Paulo Casaca
- Głosowanie (decyzja) w komisji
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Głos zabrali: Paulo Casaca (sprawozdawca).

Decyzja: Projekt sprawozdania został przyjęty jednogłośnie.

Paulo Casaca wezwał Komisję Europejską do podjęcia odpowiednich działań 
mających na celu zagwarantowanie, by całkowita roczna kwota w wysokości 35 
milionów euro przeznaczona na wkład wspólnoty określony w art. 1ust. 3 omawianej 
propozycji była przeznaczana na wydatki lub działania wymienione obecnie w art. 4 
ust. 1 lit. a - h decyzji Rady 2004/465/WE.

15. Rybołówstwo przybrzeżne i problemy rybaków trudniących się połowami 
przybrzeżnymi

PECH/6/25355
2004/2264(INI)

Sprawozdawca: Seán Ó Neachtain
- Przesłuchanie jawne

Głos zabrali:  Seán Ó Neachtain (sprawozdawca), Rosa Chapela (Centro tecnológico 
del Mar-Fundación CETMAR, Hiszpania), dr Oliver Tully (Irish Fisheries Board, 
Irlandia), Dimitrios Evangelidis (Greckie Stowarzyszenie Badaczy Akwakultury, 
Grecja), José Manuel González Gil de Bernabé (Federación Nacional de Cofradía de 
Pescadores, Hiszpania), Pablo Villar Martinez (Cofradía de Pescadores San José, 
Hiszpania), José Gouyen (LEMAR, Francja), Frederico Fernandes Pereira 
(Portugalska Federacja Związków Zawodowych Sektora Rybołówstwa, Portugalia), 
Carmen Fraga Estévez, Elspeth Attwooll, Luis Manuel Capoulas Santos, Pedro 
Guerreiro, Rosa Miguélez Ramos oraz Jean-Claude Cueff (Komisja Europejska).

16. Powołanie sprawozdawców - decyzja w sprawie procedury

Przedm. właśc.:

- Porozumienie w sprawie rybołówstwa WE/Gabon PSE

- Projekt rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie przekazywania 
danych na temat wyładunków produktów rybołówstwa w Państwach Członkowskich
PECH/6/31782 - COM (2005) 566 - 2005/0223 (COD) Przewodniczący

Do zaopiniowania:

- Projekt dyrektywy Parlamentu Europejskiego oraz propozycja ustanowienia ram 
wspólnotowego działania w dziedzinie Polityki Ochrony Środowiska Morskiego(tzw. 
Marine Strategy Directive)
PECH/6/31376 - COM(2005) 505 - 2005/0211 (COD) PPE
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- Komunikat Komisji skierowany do Parlamentu Europejskiego, Rady, Komitetu 
Ekonomiczno-Społecznego i Komitetu Regionów: Realizacja wspólnotowego 
programu lizbońskiego: Strategia w zakresie uproszczenia otoczenia regulacyjnego.
Przewodniczący skieruje pismo do komisji prawnej.

17. Sprawy różne

18. Termin i miejsce następnego posiedzenia:

wtorek, 29 listopada 2005 r., w godz. 15.00 - 18.30, Bruksela
czwartek, 1 grudnia 2005 r., w godz. 15.00 - 18.30, Bruksela
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